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SIiR OKUMAYA DAYALI TURKCE OGRETiMi

Mehmet DEMIR®
Bilal DUMAN®*

Turkish Education through Poetry Reading

Poetic narrative demonstrates richness of a language more clearly, because
poetry as a genre is more effective than other literary genres in terms of explaining
emotions. The general purpose of this study is to apply this function of poetry in
conveying emotions to the education of Turkish. In this context, at first, it deals with
reading techniques in poetry and their relevancy in teaching Turkish. In connection
with that, various learning strategies are explained. At this point, eriploying the
techniques of poetry reading could be developed as a successful strategy for
language teaching. Because this way of education could be more enjoyable it eases
the way of teaching and learning. Using the conventions of poetry reading might be
an important strategy in teaching Turkish.

Keywords: Turkish education through poetry reading, language, emotions,
thoughts.

Siir

Siir, edebiyatin en eski, en biiyiilii ve duygular iletmede en etkili tirtintidiir.
Ask gibi yasama sevinci gibi, 6liim gibi anlatimi1 zor duygular hep siirle dile
getirilmistir. Insanin igine oturup diigiimlenen yakici duygular, siirsel anlatimin
giicliyle bir teselli bulur. Siir daima acilara ilag, sevinglere kanat olmustur. Bunun
icin siir, her zaman, umutlarini yitirmis insana umut vermistir. Insan i¢in nice
giizelligin var oldugunu yiizyillarca haykirip durmustur. Siir, sevingleri yasamada

da yol gosterici, simartmayan bir rehberdir. Bunun i¢indir ki siir, dilin edebiyat
alaninda ulastig1 anlatim zirvesidir.

Aritoteles siiri bir “taklit” olarak goriir. Bu taklitte dilsel anlatim en yeni ve
ileri denemelerini yapar. Siirde kelimeler, aldiklari mecaz anlamlar1 yiiziinden
giindelik dilde kullanildiklarindan daha farkli sekiller alirlar. Siirsel anlatim
alisilmamis mecazlarla dolu olabilir. Boyle bir sézciik cesitliligi, giindelik dille
karigik kullanilmalidir. Bu yol izlenirse, giindelik dilin bayagilifiyla mecazlardaki
kapahlik birbirini tamamlar.(Aristoteles: Cev., Tunali I., Poetika,s.67 ). Siirin
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anlatimi, giinliik dilden ayri olarak, kelime ve muisra tekrarlari, kesik, kapali,
cagrisimh bir tarzla ham malzeme islenerek belirli bir goriisti, duyguyu yayacak
hale getiriliyor ( Kaplan: 1973,446).

Hagim’e gore siir, “anlagilmak i¢in degil, duyulmak iizere viicut bulmus,
misiki ile sdz arasinda, sdzden ziyade misikiye yakin” bir dili olan sanat
eseridir(Akyiiz, 1973, 110). Hamid, siiri bir feryat, bir lirperme olarak gérmiis, daha
sonra Fikret ve Akifle gelistirilecek olan “nesre benzetme pesine diismiistiir.”
(Tanpinar ,1976, 522).

Siirin 6biir edebiyat tiirlerinin 6niinde oldugu goriisiinii dile getiren Behget
Necatigil, “siir okuru”nun gizli de olsa sairle aym1 duyarlilik i¢inde olmasi
gerektigini umar. (Necatigil 1979, 95). Yazdigmmn nasil okundugu sair igin
muhakkak merak konusudur. Ancak, sair de romanci da, yazarken boyle bir
diisiince iginde degildir. Onlar,“ ...6zlemini tasidiklar bir diinya canlandirmak, onu
biitiin insanlarla paylagsmak...” (Yetkin, 1972, 30) i¢in yazarlar. Sairin yazmak igin
bir amaci olmasa da okurun sairi anlamasi, onu yorumlamast i¢in gereklidir.

C. Siireyya, nesrin akliotoriteyi; siirin, tabiati, iggiidiiyli, isyam
simgeledigini soyler. Sairin yaraticiligi basma-kalibi elinin tersiyle iter. Sair,
yaradiligt ve duyarhiligi ile diger insanlardan ayrilir( Kaplan :1973,245). O, kendi
izlenimlerini ve yorumlarini kendi dil evreninde bulur. Her sairde dilin ayr1 bir tadi
, ayr1 bir giizelligi vardir( Siireyya: 1964, 265)

O. Asaf’in siirlerinde “diisiince” 6n plana geger. Bu tarz siir zengin hayal
giiciinden yoksun kalir. Derin ve karmagik bir anlatim yolu segilmemesine ragmen
“veciz” bir sdyleyis bigimi kullanilmistir (Kaplan :1973,267 ). Az sdze ¢ok anlam
yiiklemek de dilsel anlatim giiciinii arttirmuis olur. “Ozgiir diigiince, bagimsiz
diisiince, adalete dayanan diisiince, hakl diisiince, yapici diisiince, saglam diisiince,
tutarl: diisiince! Bunlar, romanlarda siirlerde varsa vardir” ( Birsel : 1975,47). Siir
dili, bu niteliklerdeki diisiincenin de kalibin1 olusturduguna gore, dil 6gretiminin
siirden uzaklagmamasi uygun olur.

Siir, nesirden farkli yapidadir; fakat ciimle 6geleriyle kurulu bir anlatim
oldugu igin Oncelikle dogru bir sekilde, diiz olarak okunmalidir. Daha sonra,
okuyucu, onu ses, sekil ve bin bir ¢esit ¢agrisim boyutunda yiireginde duymalidir.
O bazen kutsal s6zler gibi unutulmazdir, bazen de hos bir beste gibi iirperticidir.

Siir Okuma Teknikleri:

Asil siir okuyucusu onu seslendirmeden okuyandir. Onun duydugu, gordiigi
ve yasadig biiyiilii lem sadece kendisinin olur. Siir bilgisi ve duyarlili: gelistikge
bu alemdeki gezintisi tatlanir. Bu bilgiler, s6z sanatlari, mazmunlar, ¢agrisimlar,
semboller; ses ve renk unsurlariyla bunlarin siire kattiklar1 zenginlikler olarak
siralanabilir. Siirin verdigi heyecanla bin bir renk ve sesin yarattif1 diinyada
yasamak, okuyucunun bu hazirlik i¢in harcadig1 emege deger.
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Bizim iizerinde durmak istedigimiz asil konu siirin seslendirilmesidir. Siirin
seslendirilmesinde dikkat edilecek hususlara gegmeden, seslendirilecek siirin
secimi iizerinde diisiinmek gerekir. Bazi siirler toplum karsisinda seslendirilmeye
elverisli degildir. Bu tiir siirlerdeki duygu bir top gibi, bir yumak gibi kapalidir. Bir
okuyusta acilmayabilirler. Boyle siirlerde dinleyiciye verilmek istenen duygu ve
heyecanin aktarimi da kisitli olacaktir. .Toplum &niinde okunan siirler genellikle
anlam yoniinden kapali olmayan siirlerdir. Onlarda, duygular1 topluluga iletmek
daha rahat olur. Ciinkii boyle siirlerin duygu ve heyecani agan kapilar1 daha
geniggedir. Dinleyici, sembolleri, mecazlar1 ve heyecan O6gelerini izlemekte
zorlanmaz.

Siir se¢iminde, siirin okunacagi toplulugun yas ve kiiltiir seviyesi de goéz
6niinde bulundurulmalidir. Dinleyicinin bu 6zellikleri ayni zamanda siirin
okunacag ortamui belirler. Bu ortam, kahramanlik duygularini dinlemeye veya ask
sarhosluguyla cosmaya elverigli olabilir. Okuyucu dinleyicisinin olusturdugu
ortama ters diigemez. Okumaya elverisli bir siiri segmek, bu konuda 6nemli bir
adim atmak demektir.

Okunacak siirin temasi da okuyucu icin 6nemlidir. Her tema, her okuyucu
i¢in elverisli olmayabilir: Kahramanlik tiirkiisti gibi kahramanlik siirini de en iyi tok
hissedenin okuyabildigi gibi. Siir okuyucusuyla siirin temas1 arasinda boyle bir
benzerlik kurulabilir.

Okuyucu, siiri 6nce kendisi yasamali, biitiin heyecan 6gelerini, iirpertileri
tam olarak duymalidir. Duymayan duyuramaz; hissetmeyen hissettiremez. Siirin
okuyana etkisi, okuyucudan bir parga, bir feryat gibi figkirmasi1 demektir. Boyle bir
okuyusun ezberden olmasi daha etkileyici olur. Siiri kendine mal eden, onunla
biitiinlesen okuyucu, toplulugu daha kolay biiyiiler. Siirin, goniillere yo6nelen
duygusal giiciinii kitleye kolayca iletir.

“Siir okumak, bir misiki eserini icra etmek kadar ciddi, bir biiyiik besteyi
sazlarla bize dinletmek kadar mithim ve ayr1 bir sanattir.” (Banarl, 1976, 14). Siir
okumakta sesin, siiri seslendirmeye yarayan Ozellikte olmasi aranir. “Hangerede bir
bozukluk, seste yaradiligtan gelen bir c¢irkinlik ve telaffuzda, torpiilenmemis
mahalli bir s6yleyis 6zelligi” olmamalidir. BSyle bir noksani1 yoksa yine siir, en
giizel sdiri tarafindan okunabilir. (Banarli, 1976, 15).

Vurgu ve ton, siir okumada dikkat edilecek en 6nemli iki 6zelliktir. Vurgu,
bir heceyi veya kelimeyi digerlerine gére daha sert, daha baskili soylemektir.
Tiirkgede kelime vurgusu genellikle sonda bulunur.Yer adlarinda. kelime basima
kayar. Olumsuzluk eki de vurguyu ¢ekmez. Ciimle vurgusu fiile en yakin kelime
izerinde bulunur. Ton, konugmada ve okumada sesin duygular1 hissettirecek
bigimde degismesi, perdelenmesidir(Korkmaz,1992). lyi bir tonlama igin siirin
anlasilip duyulmas: gerekir. Ornek olarak, Yahya Kemal’in “Eyliil Sonu”(Kemal,
1969) siirini ses perdelenmelerini isaretleyerek okumaya caligalim:
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Giinler kisaldi. Kanlica’nin ihtiyarlar:

Bir bir hatirlamakta gegen sonbaharlari.
Yazlar yavagsga bitmese, giinler kisalmasa
Yalmz/bu semti sevmek icin/ dmriimiiz kisa

Ictik bu nadir igkiyi /yillarcal kanmadik...

Bir boyle zevke/ tek bir omiir yetmiyor, yazik!
Olmek kaderde var, bize iirkiintii vermiyor;
Lakin vatandan ayrilisin iztirdbi zor.

Hi¢ donmemek 6lim gecesinden bu sahile,

Bitmez bir ozleyistir, 6liimden beter bile.

Koyu renkle yazilan heceler, kelime ve kelime gruplari vurgulu okunmalidir.
Farkli bir ses tonuyla okunmasi gerekenler de soyle siralanabilir :” Giinler, bir bir,
bu semti sevmek i¢in, yillarca, tek bir 6miir, 6lmek kaderde var, 14kin, 1ztirdb1 zor,
hi¢ donmemek, bitmez bir 6zleyistir”. Bunlarin okunusunda, oradaki duygular sese
yansitilmaya ¢alisilmalidir.

Sair, duyguyu anlatmada kullandig1 sesleri, maksada uygun bir vurguda
s6yleyip siirin ezgi giiciinii, ana duyguyu anlatmada kullanmalidir. Olgii ve kafiye
ritim saglamada, giizelligin etrafin1 ses pmarlariyla gevirmede etkilidir. Eski
siirimiz aruz Sl¢iisiiniin ¢esitli makamlariyla okunmustur. Cagdas siir daha ¢ok “ig
dheng”e dayaniyor; okuyusta da sairin yarattigi bu dhenk dikkate aliniyor. Burada,
Yahya Kemal ve Ahmet Hasim’in siirlerinden segtigimiz 6rnekler iizerinde durmak
bir fikir verebilir: Atik- Valide’den Inen Sokakta (Kemal, 1969, 28-29) siirinde
iftar vaktinde toplarin atilisi, “- dan /-den”, “-an / -en” ekleri ve “biitiin”, “giin”
kelimelerindeki seslerle sezdiriliyor. Okuyucu bu Ogeleri daha vurgulu
sOylemelidir. Ahmet Hasim’in, “Bir Giiniin Sonunda Arzu” siirinde, “Aksam, yine
aksam, yine aksam” (Akyiiz, 1973, 132-133) ifadeleri bu siirlere tekrarlardan
kaynaklanan bir dhenk veriyor.

Siirde, bir i¢ dhenk saglayan aliterasyonlarmn( ayni ses ya da hecelerin 4henk
yaratmak amaciyla bir ciimle iginde sik sik tekrarlanmasi) da ¢ok iyi
seslendirilmeleri gerekir: Divan sairi Vasif’in “O giil enddm bir al séle biiriinsiin,
yiiriistin; / Ucu go6nliim gibi ardinca siiriinsiin, yiiriisiin”beytindeki “n”,”s”ve “r”
seslerindeki sizicilik, siir anlagilmasa da stiziilip giden giizelin yiiriiyiigtini
duyurabilmektedir. Yahya Kemal’in, “Belki hald o besteler caliir/ Gemiler
gecmeyen bir ummanda” beytindeki uzun “a” tinliileri siirekliligi cagristirmaktadr.

Okuyusta bunlarin hissettirilmesi gerekir.

Okunacak siirin s6z varligmnin, anlam ve telaffuz olarak iyi bilinmesi gerekir.
Vurgu ve tonlamanin yanlis olmamasi i¢in bu sarttir. Hatta, kelimelerin siirdeki
anlamlar ve uyandirdiklar: ¢agrisimlar bilinip dyle seslendirilmelidir. Kelimelerin
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dogru telaffuzlar1 sanatgilari, dgretmenleri dinlemekle &grenilebilir. Bu konuda
“dinlemek” ve ardindan uygulamak egitimin 6nemli bir pargasidir.

Siirin okunusunda, sairin koydugu durak yerlerine uymalidir. S6zdizimini
degistirmek, kelime gruplarini istege gore bozmak yanlistir. Ancak, sesin kesintisiz
aktig1, bazen de duygunun kesildigi boliimler olabilir. Buralarin okunmasinda,
s6zdiziminin birbirine baglandig1 veya kirildig1 gosterilir.

Siir okumakta, jest ve mimikler de bir boslugu doldurabilir. Siirin bile
duygular1 tam olarak yansitamadigini, Orhan Veli, “Anlatamiyorum” siirinde gok
giizel dile getirir. Boylece kelimelerin giiciiniin tilkendigi yerde viicut hareketleri
devreye girer. Dilin anlatamadigini hareketler tamamlamis olur. Burada dikkat
edilmesi gereken sey asiriliktan kaginmaktir. Heyecanin etkisiyle kendinden gegip
dinleyicinin hosuna gitmeyecek hareketlerden uzak durmaktir. Bunun belirli bir
Olgtisii olmasa da insanin kendisine tuhaf geleni yapmamasi uygun olanidir.
Heyecanin ve duygu saganagmm hangi hareketleri hos goriip hangilerini
yadirgadigini bilebilmektir. “Siirin en fena okundugu devrin” Servet-i Fiinlin devri
oldugu soylenir. Sairlerin asir1 duygusalliklari, onlar1 siir okurken tagkin sesler
cikarmaya, fazla duyarli gériinmeye zorlamistir. Bize, siiri acikli bir ses tonuyla
okumak ve hiiziinlii bir s6yleyis sergilemek o devirden kalmigtir. Her misrar tek
diize bir ses tonuyla okumak meraki da 6nceki devirlerin armaganidir. (Banarl,
1976) Bunlar, siirin gergek giizelligini duyuramayan yanlis okuyuslardir. Siirin dil
giizelligini, dilin siirle kazandigi dilsel yaraticihigi boyle yanlis okuyuslarla
kavratmak gii¢lesir.

Siire Dayah Tiirkce Egitimi :

Siirle &gretme tekniginden faydalanmak, eski kiiltiiriimiizde ¢ok sik
kullanilmustir.  Siir agirlikli bir edebiyatin siiri §gretimde kullanmasi normal
saytlmalidir. Hatirda kalmay1 kolaylastirdig1 igin siirin kafiye ve diger ses dgeleri
bu konuda etkili olmustur. Hz. Peygamberin hayatini anlatan “siyer” kitaplari,
gesitli konulari igleyen “mesnevi”ler, Islim hukukunu anlatan “fikih” kitaplar1 hep
Ogretici siir tarzindadir. Bunlarin en iinlilerinden biri, “Devletoglu Yusuf’un
Vikaye Terciimesi” dir (Demir, 1999). Bu tiir yapilarla, ¢esitli konular 6gretildigi
gibi dilin kendisi de &gretilebilir. Dilin kaliplasmig sézleri ve ses tekrarlariyla siirsel
bir soyleyis yaratan ikilemelerin hatirda tutmayi, dolayisiyla 6grenmeyi
kolaylastirdig1 bilinmektedir : torun torba, tam takir kuru bakir, a¢ degil agik degil,
evli evine koylu kdyiine, kim kime dum duma, fellik fellik, dedigi dedik ¢aldig
diidiik, dereden tepeden konusmak...Cocuk dilindeki kelimelerin yapilar1 da siirsel
anlatimin dil 6gretiminde aydinlatici olabilecek niteliktedirler: baba, dede, mama,
kaka, atta, hoppa ...gibi sozler, ses tekrarlarina dayanan yapilartyla dilin 6gretimini
kolaylastirmaktadirlar.

Ikilemelerdeki ses benzerlikleri anlami da pekistirirler (Hatiboglu:
1972,s.13). Bir bakima siirsel anlatim ikilemelerdeki anlatimla ortiisen paralellik
gosterir.
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Tiirkge derslerinde, 6zellikle ezbere siir okutma iizerinde durulabilir. Toplum
karsisinda s6z sOyleme becerisi bu yolla kazandirilabilir. Ezberletilen siirlerin
topluluk karsisinda okutulmasi 6grencilerde bir konusma rahatlifi saglar. Daha
sonra da ogrenciler kendi duygu ve diislincelerini agiklama noktasina gelirler.
Kelimelerin telaffuz ve anlam bakimindan 6gretimi siir okumakla kolaylagir.
Ezberlemek anlam ve duyguyu bir kenara birakmak demek olmamalidir. Siirin
anlami1 ve uyandirdig1 ¢agrisim ezberle birlikte 6ziimsenir, sindirilir. Ancak boyle
olunca siirin dili anlagilir; siirsel anlatimla da ruha bir coskunluk bir ferahlik
verilebilir.

Siir okumak Tiirkge Ogretiminde ihmal edilmemesi gereken bir ¢alisma
seklidir. Ciinkii dilin giiclinii en iyi yansitan edebiyat iiriinii siirdir. Diizgiin siir
okutmay1 6gretmekle 6grencilere, dili ve insan1 sevmeyi de ogretebiliriz. “Dil bir
kiiltiir tastyicisi” oldugu i¢in kelimeler, kelim gruplar, deyimler, kaliplasmis sozler
ve bunlarin sair elinde aldiklar1 yeni sekiller kiiltiir birikimini tanitirken kendi
kendilerini de tanitirlar.  Siiri giizel ve dogru okumak Tiirk¢e dgretimi igin Gnemli
bir kazangtir. O halde 6gretim strateji ve 6grenme sitilleri arasina siire dayali
Tiirkge 6gretimini katmak dil 6gretimi ruhuna uygun olur.

Dil, diisiincenin aynasi ve diisiinceyi yaratan bir gostergebilim seriivenidir.
Dil kiiltiiriin tasiyicisi, toplumsal bir olgudur. Dilin kullaniminin, dil gelisiminin
zihni gelisime etki ettigi bilinmektedir. Dogru diisiinmenin, gelismis bir kisilik
sahibi olmanin, yapici, elestirici, iiretici ve bilimsel yonden gelismenin sirr1 Tiirkge
Ogretiminde yatmaktadir. Dil, anlatmanin ve 6gretmenin de en 6nemli aracidir.

Dil 6gretimi, sevgi ve eglenceyle daha anlamli ve bilingli bir 6grenim
yasantisina doniistiiriilmelidir. Ogrenciler tarafindan sevilmeyen ve benimsenmeyen
Ogretim stilleri ve yontemleri 6gretim etkinliklerini kalict yapamadifi gibi
eglenceye de doniistiiremez. lyi bir dgretim, dgrencinin ilgisine, yetenek ve eglence
diinyasina hitap etmek durumundadir.

Nitekim Glaser’in(11) (1999) kontrol teorisi; sevgi, kontrol, 6zgiirliik ve
eglenceyi igermektedir. Glaser, eglence igin genetik gereksinimlerimiz ve 6grenme
arasinda bir iliski olduguna inanir. Glaser, dgrenmenin Omiir boyu bir ugras;
eglencenin ise yasamin temel bir par¢asi oldugunu sdyler. Eglenceye sahip
oldugumuzda, onu yapmak igin dort gozle bekleriz ; uzun saatler boyunca
cahgabiliriz (Glaser, 1999, 129-130). Glaser’in bu yaklagimi, &grencilerin igsel
motivasyonlari ile ise kosulmalarini hedefleyen bilissel farkindalik (metacognition)
dedigimiz bir stratejidir. Biligselfarkindalik stratejisinden dolayi 6grenci yaptigi ve
yapacagi  etkinlikleri  planlamakta, izlemekte, kontrol  etmekte ve
degerlendirebilmektedir.

Ogrencilerin basarilari, biiyiik dl¢iide, kendi 6grenme yollarmin farkinda
olmalarina ve kendi dgrenmelerini yonlendirebilmelerine baghdir. Bu durum,
dgrencilere dgrenme ve galisma stratejilerinin ilkokuldan bagslayarak 6gretilmesi
gerektigini ortaya koymaktadir (Senemoglu, 1998, 559).
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Ogrenmek ve Sgretmek igin bir ok yol vardir. Herkes &grenebilir, ama
herkes ayni sekilde &grenemez. Biitiin ¢ocuklara uyan bir 6grenme stili yoktur.
Ama biitiin ¢ocuklar oyundan, eglenceden, miizikten ve siirden hoslanirlar. Bu
baglamda; oynayarak, eglenerek, sarkilar ve siirler sdyleyerek 6grenme g¢ocuklar
i¢in daha ilgi gekici olsa gerek. Tam O6gretimin gergeklestigi, heterojen bir yapiya
sahip olan siniflardaki Tiirkge Ogretiminde bu saydigimiz ogeler, ¢ocuklarin
gelisim yapilari geregi onlar igin daha ilgi cekicidir. Iste Tiirkge Ogretiminin
basariyla gerceklestigi bu siniflarda, her 6grencinin en iyi 6grendigi yolu bulup o
yolu agmali ve orada ilerlemeyi kolaylastrmalidir. Bir dgrencinin 6grenme stilini
belirleyerek gerekli diizenlemeleri yapmak ogrenci bagarisini arttirir. Tiirkge
Ogretimi, bir dil 6gretimi olarak daha lirik, daha ahenkli, “siire dayali” bir
metodolojiye gore yapilirsa 6grencinin dili sevmesi ve bilingli kullanmasi saglanir.

Bir dil 6gretim programi olan Tiirk¢e 6gretiminde; okuma, konugma, yazma
ve dinleme becerilerinin tiimiiniin, birbirini destekleyecek nitelikte diizenlenmis
ogretim etkinlikleriyle yiiriitiilmesi amaglanir. Ciinkii bu dort beceri alaninin
iliskilendirilmesi Tiirk¢e 6gretiminin amaglarini olusturur. Bu beceri alanlarmdakl
iliski(12) asagidaki gibi gosterilir:

v

KONUSMA < DINLEME
YAZMA > OKUMA
_ I
Verici Alici
(Yaratici) (Kavrayict)
4
ANLATMA

ANLAMA

BIREYIN ANLAM
(Bilgi, Duygu, Diisiince vb.)
EVRENI

Sekil 1. Tirkge Ogretimimin Etkili Alanlar:

Ogrencinin, Tiirkge &gretimindeki anlama, kavrama ve yaratma evreni;
konusma, dinleme, yazma ve okumanin karsilikli etkilesimi igerisinde olusur. Bu
dil becerilerindeki etkilesim; 6grencinin okul yasam boyunca, tabiri caizse “siir
tadinda” siirerse ve G6gretim yontem, stil ve stratejileri de bu baglamda &grenci
merkezli gergeklesirse, 6grencinin akademik basarisi yiikseldigi gibi, dengeli bir
kisilige sahip olmasini saglayan duyussal diinyas1 da dengeli olarak gergeklesir.
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Herhangi bir yontemi segerken dgretmenin hi¢ unutmayacagi sey, o yontemin
Ogretim sirasinda 6grencinin ruhsal varliginin(kisiliginin)gelismesine yardim edip
etmeyecegidir. Biitiin gocuklar, bireyler siirin miiziksel ritmine, ahengine ve
aliterasyon Ozelliginin biiyiisiine kapilamadan edemezler. Herhangi bir konuyu,
“siire-dayali” bir yontemle 6gretmek; kisinin yasama daha iyi uyum saglamasina,
siirdeki miizigin estetik ahengine, kiginin psikoterapisine ruhsal agidan cevap
vermesine, 6fke, korku gibi cogkularin1 daha kolay denetlemesine, diger insanlarla
olan iligkilerini en uygun bi¢imde ayarlamasina yardimci olur.

“Siire dayali” bir Tiirkge Ogretimi, 6gretim sirasinda 6grencilerde 6grenme
istegini uyandirmakta, 6grencileri beden ve zihin etkinligine yoneltmekte, sorulan
sorularin  yanitlari  Sgrencilerin  gene kendilerinin bulunmasma olanak
saglamaktadir. Ciinkii 6gretimde esas olan; hedefleri, igerigi, 6grencilerin etkili,
verimli ve kalic1 bir gekilde 6grenim yasantisina doniistiirebilmeleri i¢in kendilerini
bu yola adamalari, tutumlarin1 pozitif yonde gelistirmeleridir . Bu duygu ve
diisiincelerin olusabilmesi igin 6grencinin duyussal stratejilerini kullanmasi gerekir.

Ogrencilerin anlam ve anlatim evrenlerinin olusmasim saglayan bir dil
Ogretim programi olan Tiirkge 6gretiminde, duyussal stratejilerin olusabilmesi i¢in
de 6grencilerin duygu diinyalarini agiga ¢ikarmak en temel stratejidir. Bu strateji ise
“siire dayali” bir dgretim yontemi olabilir. Siir, insanlarin duyussal ve eglence
diinyalarina daha ¢ok hitap etmektedir. Bu baglamda, Tiirkge 6gretiminde duyugsal
stratejiler, “siire dayali” bir yontem ve teknikle olusturulabilir; bu yolla harekete
gecirilebilir. Bu stratejiyi hemen hemen biitiin insanlar empatik olarak kendilerinde
deneyebilir ve onunun olumlu bir sonug verdigini gorebilirler. Duyussal stratejiler,
biligsel ve biligsel farkindalik stratejilerinin harekete gecmesini saglamaktadir.

Weinstein ve Mayer’e (1986, 315) gb6re, “Ogrenme stratejilerinin
kullanilmasinin amaci, 6grencinin duyussal durumunu etkilemek ve onun yeni
bilgiyi se¢mesini, kazanmasini, Orgiitlemesini kolaylastirmaktir”. Onlara gore,
Ogrenme stratejileri ise “Ogrencinin 6grenme sirasinda kullandigi, kodlama siirecini
etkileme amacinda olan davranig ve diisiincelerdir”. Ogrenme stratejileri,
Ogrencinin 6gretme-ogrenme siirecindeki etkilesiminin artmasina yardimci olur.

Ilgili ¢aligmalarin gogunda, Ofrenme stratejileri ii¢ alan igerisinde
smiflandirilmaktadir: Biligsel stratejiler, biligsel farkindalik stratejileri ve duyussal
stratejiler. Biligsel 6grenme stratejileri; yeni karsilagilan bilgilerin 6grenilmesine,
Ogrenilen bilgilerin tekrar geri ¢agirilmasina ; hatirlanmasina, ilgili problemlere
uygulamasina ve anlamli birer bilgi deposu olarak yapilandirilmasina yo6nelik
stratejilerdir. Duyugsal stratejiler ise; bireyin motivasyon yoniinii harekete
gecirerek, biligsel ve biligsel farkindalik stratejilerini etkili, verimli sekilde
kullanmasi, 6grenmesi i¢in, i¢sel ve dissal kosullarin yaratilmasina iliskin; rahat
olma, kayg1 diizeyini diisiirme, yogunlasma, dikkati toplama, kendi kendini olumlu
olarak yonlendirme ve duyussal diinyasini uyarmaya yonelik stratejilerdir. Biligsel
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farkindalik stratejileri, biligsel aktivitelerin ilerlemesini, degistirilmesini ve bunlarin
diizenlenmesini kapsayan stratejilerdir.(Duman, 2002, 41).

Her 6grencinin farkli diisiinme ve 6grenme bigimleri vardir. Bunu 6grenmek
i¢in dgrenme etkinligindeki islemlere bakmak gerekir. Ilgili literatiir tarandiginda
goriilecegi gibi, ¢esitli Ogrenme stilleri, farkli arastirmacilar tarafindan
siniflandirilmigtir.  “The Dunn and Dunn 1987, Kolb Akt.Askar, Petek;
B.Akkoyunlu.1993; Winters, Elaine, 1995); Insanlar genellikle dért yoldan bilgi
edinirler: Bunlar gorsel, isitsel, kinetiksel, Sosyal &grenme stilleridir.
(http://www.westga.edu/~jdbutler ClassNotes/ learnstyles. html).

Isitsel stillere sahip olan Ogrenciler siirle 6grenmeye daha yatkindirlar.
Dogaclama, konusma, yiiksek sesle konugma, okurken, ne okudugu hakkinda kendi
kendine ve bagkalarina konusma, sozlii tekrarlama, proje olarak siir okuma gibi
ogrenme stillerine sahiptirler. Siir her devirde eglendirici ve 6gretici bir 6zellige
sahip olmustur. Bu ozelliginden dolay1r giiniimiizde de O6gretme stili olarak
yararlanilmasi gerekir. Ozellikle de bir dil 6gretim metodolojisi olarak, Tiirkge ve
edebiyat derslerinde bas vurulmasi gerekmektedir. Ciinkii yapilan arastirmalarda
(Tekin,1980; Kaya, 1985; Dilbaz, 1988; Duman, 2001), Tiirk¢e 6gretiminin genel
sorunlar yasadigi belirtilmektedir. Bu sorunlara, bir ¢6ziim getirebilecegini
dusiinmek gerekir.

Sonuc:

Siir, anlatim ¢esitlerinden, dilin giiciiniin en fazla gosterildigi bir edebiyat
tiriinii olarak bilinir. Tiirkge- Edebiyat 6gretiminde ondan daha fazla yararlanmanin
yollarin1 aramak gerekir. Kelime telaffuzlar1 siir okuma ve okutma yoluyla
kavratilirken, kelimelerin siirde g¢okanlamlilik 6zellikleriyle zengin bir ¢agrisim
sirsizhigl iginde kullanilmalari da Tirkge’nin anlatim gliclinii yasatabilir.
Tiirkge’nin tadina varmada 6nemli bir 6rneklendirme olur. Ogretim stratejileri
icinde yer alan eglendirici bir ortam igerisinde, motivasyon uyandirarak yapilacak “
siir okumaya dayali” bir egitim, beklenen faydalar1 saglayabilir. Bu uygulama
hi¢bir zaman ders programlarinin akigini engellememelidir. Siir okuma, uygulama
ve Orneklendirme galigmasi bi¢ciminde yapilirken bos zamanlarda da yapilabilir.

Siir, soz dizimi bakimindan da dilin yapisina yeni anlatim yollar1 kazandirir.
Siirsel anlatim yoluyla Tiirk¢e’nin ulastifi ifade giictinii kavratabiliriz. Siirde,
ciimle Ogeleriyle 4deta oynanmast da biitliniin pargalanarak taninmasi gibi,
Tiirkge’nin s6z dizimini kavratmada yardimer olur.

Sairin anlatiminda okuyucu, bir ¢ok noktalarda kendini de bulacag: igin,
egitim caligmalari sevgi ve giizellik ortaminda yiiriitiilmiis olur. Tiirkge- Edebiyat
egitiminde, ¢ok kat1 ve asir1 kuralcilik da kontrolii olmayan bir disiplinsizlik kadar
zararhdir. Siire dayali egitimle i¢ diinyasi gelisen cocukta, kendine giiven
duygusuyla birlikte konusma ve yazma rahathigi da ortaya ¢ikmaya baglar. Siir
okumadan Tiirk¢e egitiminde daha fazla yararlanmak, okumay1 sevdirmede de
yardimci olacaktir. ’
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